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m Prvé kroky

Ujistéte se, zda jsou nadrzky s inkoustem napInéné, a poté pro
zahajeni pInéni inkoustu stisknéte a podrzte tlacitko & po dobu
5 sekund. PInéni inkoustem zabere pfiblizné 7 minut.

(1 Kdyz vlozite nadobku s inkoustem do plniciho otvoru pro
spravnou barvu, inkoust za¢ne téct a tok se automaticky zastavi,
kdyz hladina inkoustu dosahne horni rysky.

(1 Pokud inkoust neza¢ne proudit do zasobniku, vyjméte nadobku
s inkoustem a znovu ji vioZte. Nevyjimejte a znovu nevkladejte nddobku
s inkoustem, kdyz inkoust dosahne horni ¢ary, mohlo by dojit k tniku
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Zapnuto.

Podle téchto pokynii postupuijte, pokud jste zvolili,Ne” v ¢asti 1 — ©.

Kovesse az itt talalhaté utasitasokat, amennyiben az 1 — © szakaszban
a,Nem” lehetdséget valasztotta.

Ak v ¢asti 1 — @ vyberiete moznost,Nie”, postupujte podla tychto pokynov.

Erdsitse meg, hogy a tartalyok meg vannak toltve tintaval, majd tartsa
lenyomva 5 masodpercig a(z) @ gombot a tinta utantdltésének
elinditdsdhoz. A tinta utantoltése kb. 7 percet vesz igénybe.

Skontroluijte, ¢i st zasobniky naplnené atramentom. Potom stlacte Ki. Villog. Be.

Vypnuto. Blikani.
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*414327200% inkoustu nebo poskozeni tiskarny, kdyZ inkoust vzroste nad horni caru. a 5 sekand podrzte tlacidlo &, ¢im spustite napifanie atramentom. Nesvieti. Blika. Svieti.
3 Inkoust maze zUstat v nddobce. Zbyvajici inkoust Ize vyuzit pozdéji. Naplnanie atramentom trva asi 7 minut. J
1 Nenechavejte nadobku s inkoustem vlozenou, protoze maze dojit
' N\ k jejimu poskozeni nebo k uniku inkoustu.

(1 Ha a tintapatront a megegyez6 szin toltéportjaba illeszti, a tinta
elkezd folyni, majd automatikusan leall, ha a tinta elérte a fels6
vonalat.

(J Ha a tinta nem kezd el a tartélyba aramolni, akkor vegye ki
a tintapatront, majd ismételten helyezze be. Azonban ne vegye ki és
helyezze vissza a tintapatront, amikor a tinta elérte a felsé vonalat,
mert ez a tinta szivargasat vagy a nyomtato6 karosodasat okozhatja,
amikor a tinta a fels6 vonal folé emelkedik.

N 1 Maradhat némi tinta a patronban. A megmaradt tintat késébb
felhasznalhatja.

3 Ne hagyja bent a tintapatront, kiilénben a patron megsérulhet
vagy szivaroghat.

(1 Ked'vlozite nadobku s atramentom do plniaceho portu spravnej
farby, atrament sa za¢ne nalievat a tok sa automaticky zastavi,
ked'atrament dosiahne vrchnu ¢iaru.

J 1 Ak atrament nezac¢ne prudit do zasobnika, odoberte nadobku
s atramentom a vloZte ju znova. Nevyberajte a znovu nevkladajte
nadobku s atramentom, ked atrament dosiahol hornd ciaru, pretoze
to méze spdsobit Unik atramentu alebo poskodenie tlaciarne, ked
atrament stUpne nad hornu ciaru.

(1 V naddobke moze zostat atrament. Zostavajuci atrament moze byt
pouzity neskor.

(1 Nenechdvajte nddobku s atramentom vlozenu.V opa¢nom pripade

Uistite sa, ¢i farba atramentového zasobnika zodpoveda farbe . e . -
atramentu, ktory chcete naplnit. L by sa mohla nddobka poskodit, pripadne by mohol atrament vytiect. )

Prectéte si pred pouzitim
S inkoustem pro tuto tiskarnu je tieba zachazet opatrné. Pfi pInéni nebo dopliiovani nadrzek s inkoustem muize dojit k posttikani inkoustem. Inkoust z odévu
nebo osobnich predméti pravdépodobné nebude mozné odstranit.
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Blikani. @ Zapnuto.
N Be.

Villog.
Blika. Svieti.

El6szor olvassa el ezt
A nyomtato tintajaval korultekintéen banjon. A tinta kifréccsenhet, amikor betdlti vagy Gjratélti a tintatartalyba. Ha a tinta a ruhajara vagy hasznalati
térgyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

Najprv si precitajte
S atramentom pre tuto tlaciarer je potrebné zaobchadzat opatrne. Pri napliiani zésobnikov atramentu méze déjst k postriekaniu atramentom. Ak sa atrament
dostane na oblecenie alebo osobné veci, nemusi sa dat odstranit.
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Vytiskne se vzorek kontroly trysek. Zkontrolujte vytistény vzorek
kontroly trysek a provérte, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané.

A rendszer kinyomtatja a fuvokakat ellenérzé mintazatot.
Ellenérizze a fuvdka-ellendérzé mintazaton, hogy a nyomtatofej
favokai eltomdédtek-e.

- EnEnD

Vzor kontroly trysiek je vytla¢eny. Skontrolujte vytlaceny vzor
a zistite, ¢i su trysky na tlacovej hlave upchaté.

erson | I

V zavislosti na lokalité mudze baleni obsahovat dalsi polozky. / Helytél fliggéen elképzelhetd, hogy tovabbi tartozékok is rendelkezésre allnak. / V zévislosti od

Zkontrolujte, zda se barva zasobniku na inkoust shoduje s barvou
lokality mozu byt prilozené dalSie polozky.

inkoustu, ktery chcete doplnit.

Ellendrizze, hogy a tintatartalyban taldlhaté tinta szine megegyezzen
a feltolteni kivant tinta szinével.

Vlozte obycejny papir o velikosti A4 do stredu podpéry papiru
Prvni nddobky s inkoustem budou ¢astecné pouzity k naplnéni tiskové hlavy. Pomoci téchto nadobek mozna vytisknete méné stranek nez s nasledujicimi tiskovou stranou sméfujici nahoru.
nadobkami s inkoustem. / A kezdeti tintamennyiség egy részét a készllék a nyomtatdfej feltoltéséhez hasznalja fel. Ezek a patronok az el6z6h6z képest
kevesebb oldal nyomtatasahoz lehetnek elegendék. / Na naplnenie tlacovej hlavy sa ciasto¢ne spotrebuje atrament z Gvodnych nadobiek na atrament.

Z tychto nadobiek sa v porovnani ndslednymi nadobkami na atrament vytla¢i menej stran.

Toltson be A4-es méretli normal papirt a nyomtathaté oldaldval
felfelé a papirtamasz kbzepénél.

Obycajny papier vo forméte A4 vlozte do stredu podpery papiera
tlacovou stranou smerom nahor.
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ET-18100 Series /

L8050 Series L18050 Series

Ha a tinta eléri a tartaly fels6 vonalat, huzza ki a patront.
Ked'atrament dosiahne po vrchnu ciaru zasobnika, nddobku vytiahnite.

@ 0 Kdyz inkoust dosédhne horni hladiny zasobniku, nddobku vytadhnéte.

Spustte cisténi tiskové hlavy. Pfi ¢isténi tiskové hlavy se pouziva
¢ast inkoustu ze vsech nadrzek s inkoustem.

( N\

3 Vyjméte krytku a drzte nadobku s inkoustem ve vzpfimené poloze,
aby nedoslo k jeho tniku.

Futtassa le a nyomtatdfejek tisztitasat! A nyomtatdfej megtisztitdasanak
muvelete az 6sszes tartalybdl felhaszndl némi tintat.

Spusti Cistenie tlacovej hlavy. Pri Cisteni tlacovej hlavy sa zo vietkych

ET-18100 ET-18100 Series / O Pouzijte nadobky s inkoustem dodané s tiskarnou. zasobnikov na atrament pouZije ur¢ité mnozstvo atramentu.
Series / L18050 Series ; (1 Spolec¢nost Epson nemUze zarucit kvalitu ani spolehlivost

L18050 neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu maze

Series dojit k poskozeni, na které se nevztahuje zaruka spolecnosti Epson.

Pokud v nadobce s inkoustem zbyva inkoust, utdhnéte krytku a ulozte
nadobku ve vzpfimené poloze pro pozdéjsi pouziti.

1 A tintapatront egyenesen tartva vegye le a kupakot, kiilonben
eléfordulhat, hogy tinta szivarog ki.

1 Hasznalja a nyomtatdjahoz mellékelt tintapatronokat.

1 Az Epson nem garantélhatja a nem eredeti tintapatronok minéségét
és megbizhatdsagat. A nem eredeti tintapatronok olyan karokat
okozhatnak, amelyekre az Epson garancidja nem vonatkozik.

1 Drzte nadobku s atramentom kolmo a odstrante veko.V opa¢nom
pripade by mohol atrament vytiect.

(1 Pouzite nadobky na atrament dodané spolu s tlaciarnou.

3 Spolocnost Epson neruci za kvalitu alebo spolahlivost neorigindlneho
atramentu. Pri pouzivani neoriginalneho atramentu méze dojst
k poskodeniu, ktoré nespada pod zaruky spoloc¢nosti Epson.

. J

Ha maradt tinta a tintapatronban, hizza meg a kupakot és késébbi
felhasznalasig fliggéleges allasban tartsa a patront.

Ak v nddobke na atrament zostane nejaky atrament, zatiahnite uzéver
a ulozte nadobku v zvislej polohe.

ET-18100 Series /
L18050 Series

o Zkontrolujte horni hladinu v zasobniku na inkoust.
Ellendrizze a tintatartalyban a felsé tintavonalat.

Skontrolujte vrchnu ¢iaru atramentu v zdsobniku na atrament.

Vyberte metodu pro nastaveni tiskarny.

Vaélassza ki a nyomtatobeallitas médjat. Stisknutim tla¢itka () vypnéte tiskarnu.

Vyberte sposob instalacie tlaciarne. Nyomja meg a(z) () gombot a nyomtaté kikapcsolasahoz.
Ne.

Nem.

Nie. Prejdéte k casti 2.
— Ugorjon a 2. szakaszra.

Prejdite do casti 2.

Horni hladina Stlacenim tlacidla O vypnite tlaciaren.

Mate chytré zafizeni?
Rendelkezik okoskésziilékkel?

Mate inteligentné zariadenie?

Felsé vonal

Vrchna iara Vytisknéte vzorek kontroly trysek a zkontrolujte, zda nejsou trysky

tiskové hlavy ucpané.

Nyomtasson fuvoka-ellenérzé mintazatot annak ellenérzésére, hogy a
nyomtatofej fivokai eltomddtek-e.

Ano./lgen./Ano.

Podrzte tlacitko () dokud nezac¢ne blikat Poté pomoci chytrého zafizeni dokoncete zbytek
procesu nastaveni.

Tartsa lenyomva a(z) () gombot, amig az el nem kezd villogni. Ezutdn okoskésziilékén
fejezze be a bedllitasi folyamat hatralévo részét.

Podrzte stlacené tlacidlo (), kym neza¢ne blikat. Potom pomocou inteligentného
zariadenia urobte zvysok procesu instalacie.

s a
Epson Smart Panel ?

Tiskdrnu mazete nastavit béhem sledovani pokynl na vasem
chytrém zafizeni. Pomoci aplikace muZzete délkové ovladat tiskarnu
na vasem chytrém zafizeni nebo provadét rozmanitéjsi tisk
prostfednictvim aplikace.

Nainstalujte aplikaci Epson Smart Panel.
To vam pomuze nastavit tiskarnu, kdyz ji pouzivate s pocitacem.

A nyomtaté beallitasakor okoskésziilékén folyamatosan nézheti
az utasitasokat. Az alkalmazas segitségével okoskésziilékérdl
tavolrol kezelheti a nyomtatot, illetve az alkalmazés révén még
sokoldalibb médon végezhet nyomtatast.

Telepitse az Epson Smart Panel alkalmazast.

Ez akkor is segitségére lesz a nyomtaté bedllitdsdban, ha
a nyomtatdt szamitdgéppel hasznalja.

Tlaciaren mézete nainstalovat pocas sledovania pokynov na
inteligentnom zariadeni. Pomocou aplikdcie m6zete na dialku
ovladat tlaciaren cez inteligentné zariadenie, pripadne vykonavat
tlac viacerymi spésobmi prostrednictvom aplikacie.

Nainstalujte program Epson Smart Panel.
Poméze vam to pri instalacii tlaciarne v pripade, ze pouzivate
tlaciaren s pocitacom.

J

Vlozte nadobku s inkoustem pfimo do otvoru a doplnte inkoust po
horni rysku.

Egyenesen helyezze a portba a tintapatront, hogy a felsé vonalig
feltolthesse a tintat.

Vlozte nadobku na atrament rovno do portu a napliite atramentom
po vrchn ¢iaru.
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Stridavé blikani. Zapnuto.
Felvaltva villog. Be.

Striedavo blika Svieti.

Vytlacte vzor na kontrolu trysiek a skontrolujte, ¢i su tlacové hlavy
upchaté.

Pridrzujte stisknuté tlacitko D a
zapnéte tiskarnu stisknutim tlacitka @.
Tartsa lenyomva a(z) D elemet, kézben
nyomja meg a(z) @ elemet a nyomatét
bekapcsolaséhoz.

Drite stlacené tlacidlo (D a stlacenim
tlacidla @ zapnite tlaciaren.

Pro instalaci softwaru a konfiguraci sité navstivte webovou stranku.
Po dokonceni je tiskarna pfipravena k pouziti.

Latogasson el a weboldalra a szoftver telepitéséhez és a halozat
konfiguralasahoz. Ha elvégezte ezt, a nyomtato készen all
a hasznalatra.

Navstivte webovu lokalitu a nainstalujte softvér a nakonfigurujte
siet. Ked'sa to dokoni, tlaciaren je pripravena na pouZzitie.

ET-18100 Series
https://epson.sn/18100

L18050 Series
https://epson.sn/18050

L8050 Series
https://epson.sn/8050

llustrace tiskarny v této pfirucce jsou pouze priklady. / A nyomtaté ebben a kézikonyvben talalhatd illusztracioi csak példak. / Obrazky tlaciarne pouzité v tejto prirucke su len priklady.




Pokyny k pouziti ovladaciho panelu

Utmutato a kezel6panelhez

Sprievodca ovladacim panelom

Tlacitka a funkce Gombok és funkciok Tlacidla a funkcie

d) Zapina a vypina tiskarnu. d) A nyomtat ki- és bekapcsolé gombyja. d) Umoziuje zapnut alebo vypnut tlaciaren.

Wi-Fi Odstrani sitovou chybu. Pfidrzte po dobu 5 sekund nebo déle Wi-Fi Halézati hibat térél. Tartsa lenyomva legalabb 5 masodpercig, Wi-Fi Vymaze chybu siete. Podrzte stlatené na 5 sekind alebo dlhsie,
pro provedeni sitovych nastaveni pomoci tlacitka WPS. igy a WPS nyomoégombbal elvégezheti a hdldzati bedllitasokat. ak chcete vykonat nastavenia siete pomocou tlacidla WPS.

Ijﬁ Vytiskne zpravu o sitovém pfipojeni za u¢elem zjisténi pficin m% Halozati hibak okait halozati kapcsolddasi jelentés kinyomtatasaval Iﬂ% Vytlaci spravu o sietovom pripojeni, ktorou sa uréuja priciny
potizi se siti. Vice informaci ziskate ptidrzenim tohoto tlacitka hatarozhatja meg. Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni, problémov so sietou. Ak chcete ziskat dalSie informacie,
po dobu delsi nez 5 sekund. Vytiskne se stavovy list sité. tartsa lenyomva ezt a gombot 5 masodpercnél hosszabb ideig egy podrzte toto tlacidlo stlatené viac nez 5 sekind, ¢im vytlacite

hélozati dllapotlap nyomtatasahoz. harok so stavom siete.

@ Zastavi aktualni akci. Stisknéte a podrzte toto tlacitko 5 sekund,
dokud nezaéne blikat tlacitko () pro spuiténi ¢isténi tiskové @ Leallitja az aktualis m(iveletet. A nyomtatdfej tisztitasanak @ Zastavi aktudlnu operaciu. Na spustenie Cistenia tlacovej hlavy
hlavy. elinditasahoz tartsa lenyomva ezt a gombot 5 masodpercig, podrte toto tlacidlo stlacené 5 sekiind, kym zablika tlacidlo ().

Nastaveni kédu PIN (WPS): Pro zahajeni nastaveni
kodu PIN (WPS) stisknéte a podrzte soucasné tlacitka
Wi-Fia @.

Nastaveni rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy
pristupovy bod): Pro spusténi nastaveni rezimu
Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod) podrzte
soucasné tla¢itka Wi-Fia [iJ.

Zakazat sitovou sluzbu: Chcete-li zakazat nastaveni
Epson Connect, zapnéte tiskarnu a zaroven podrzte
tlacitko Wi-Fi.

Obnoveni vychozich sitovych nastaveni: Pro
obnoveni vychozich sitovych nastaveni zapnéte
tiskdrnu a soucasné podrzte tlacitko @%

1
Po obnoveni nastaveni sité zacnou kontrolky |5
a [:f',:? stiidavé blikat a pak zhasnou.

Tisk vzorku kontroly trysek: Pro vytisténi vzorku
kontroly trysek zapnéte tiskdrnu a sou¢asné podrzte
tlatitko @.

Q+d
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Popis indikatort

amig a () gomb villogni nem kezd.

PIN-kdd beallitasa (WPS): Tartsa lenyomva egyszerre
a(z) Wi-Fi és @ gombokat a PIN-kod beallitas (WPS)
elinditasahoz.

wi-Fi +

Wi-Fi Direct (egyszerii hozzaférési pont) beallitasa:
Tartsa lenyomva egyszerre a(z) Wi-Fi és

gombokat a Wi-Fi Direct (egyszer(i hozzéférési pont)
bedllitasanak elinditasahoz.

Halézati szolgaltatas letiltasa: Az Epson Connect
bedllitasok letiltdsdhoz kapcsolja be a nyomtatét,
mikdzben lenyomva tartja a(z) Wi-Fi gombot.

Alapértelmezett halozati beallitasok
visszaallitasa: Az alapértelmezett halézati beallitasok
visszaallitdsahoz kapcsolja be a nyomtatét, mikdzben
lenyomva tartja a(z) [i}° gombot. ,

A halézati bedllitasok visszaéllitasakor a(z) Er'u'? ésa(z)
B::? fények felvaltva villognak, majd kialszanak.

Fuvoka-ellen6rzé mintazat nyomtatasa: Fivoka-
ellendrzé mintazat nyomtatasahoz kapcsolja be
a nyomtatat, mikozben lenyomva tartja a(z) @ gombot.

Q+d

A jelz6fények jelentése

Instalacia kodom PIN (WPS): Podrzte sucasne
stlacené tlacidla Wi-Fia @, ¢im spustite Instalaciu
kédom PIN (WPS).

Wi-Fi 4 Iﬂ% In3talacia rezimu Wi-Fi Direct (Jednoduchy
pristupovy bod): Podrzte sicasne stlacené tlacidla
Wi-Fia Iﬂ%’ ¢im spustite In$talaciu rezimu Wi-Fi Direct
(Jednoduchy pristupovy bod).

Zakazanie sietovej sluzby: Zapnite tlaciaren
a zaroven podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi, aby ste
deaktivovali nastavenia sluzby Epson Connect.

Obnovenie predvolenych nastaveni siete: Zapnite
tlaciaren pri su¢asnom stlacani tlacidla Iﬂ% ¢im
obnovite predvolené nastavenia siete.

1
Po obnoveni sietovych nastaveni indikatory H‘:?
a [ striedavo blikajd a potom zhasnu.

Vytlacenie vzoru kontroly trysiek: Zapnite tlaciaren
pri si¢asnom podrzani tlacidla @, ¢im vytlacite vzor
na kontrolu trysiek.

Q+d

Vyznam indikatorov

I I o~ - ] ] o~ -
: Nesviti H"%? . Sviti - ﬁ"’?N : Blikaji %05' : Nesvieti H? Svieti - Elg‘.s~: Blika
| e 'Q . ~ l,‘sf S
Normalni stav S B= :ge =l% <+ villog Normalny stav
ﬂlf‘?\ Tiskérna je pfipojena do bezdratové sité (Wi-Fi). Normal a’||apot HI""-F Tlaciaren je pripojend k bezdrétovej sieti (Wi-Fi).
1 < < L . L1 4 L
Ef',.:‘ Tiskarna je pfipojena k siti v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy ﬂ? A nyomtatd vezeték nélkili (Wi-Fi) halézathoz kapcsolodik. Ef,? Tlaciarer je pripojena k sieti v rezime Wi-Fi Direct (Jednoduchy
fistupovy bod). ristupovy bod).

P povy : E"—_E? A nyomtatd Wi-Fi Direct (egyszerl hozzaférési pont) médban P povy :

Chybovy’ stav csatlakozik egy halézathoz. Chybovy stav

: E?: Doslo k chybé pfipojeni Wi-Fi. Stisknutim tlacitka Wi-Fivymazte Hiba éllapot :E‘:‘?\: Vyskytla sa chyba pripojenia Wi-Fi. Stla¢enim tlacidla Wi-Fi

Sr=° chybu a opakujte akcl. = Eif_g’ Wi-Fi kapcsolati hiba tortént. A hiba torléséhez nyomja meg a(z) =T vymatzte chybu a skuste to znova.

s~ sl s Wi-Fi gombot, majd prébalja meg Ujra. s .

~ =

D Neni vlozen zadny papir nebo bylo podéno vice listt najednou. LT D Nie je vlozeny papier alebo boli podané dva alebo viac
Pokud tento indikator sviti pfi tisku na disk nebo PVC ID kartu, papierov naraz. Ak tento indikator tiez svieti pri tlaci disku alebo
vlozte spravné podavac na disky/ID karty. ] Nincs papir betéltve vagy egynél tobb lap keriilt egyszerre PVC ID karty, vlozte disk/ID kartu spravne.

Po zavedeni papiru nebo spravném vlozeni podavace behuzasra. Tovabba, ha ez a jelz6fény vilagit, amikor lemezt Po spravnom vlozeni papiera alebo disku/ID karty stla¢te
na disky/ID karty stisknéte tlacitko ©. vagy PVC-azonositd kartyat nyomtat, akkor a megfelelé médon tlacidlo ©.
helyezze be a lemezt/azonosité kartyat.

> D - Doslo k uviznuti papiru nebo nebyl spravné viozen disk ¢i PVC A papir vagy lemez/azonosito kartya talcajanak helyes ~ D z Doslo k zaseknutiu papiera, pripadne disk alebo PVC ID karta

s~ ID karta do podavace na disky/ID karty. betsltését kbvetden nyomja meg a(z) @ gombot. -~ neboli spravne vlozené do zasobnika na disk/ID karty.

Po odstranéni uvizlého papiru nebo spravném vlozeni disku ¢i - - ) . . Po odstraneni papiera alebo vymene disku alebo PVC ID karty
PVC ID Karty stisknéte tlacitko €. D Papirelakadas tortént vagy a lemezt vagy a PVC-azonosit stlacte tlacidlo ©.

. P - b kértyat nem megfelel6 médon helyezték el a lemez/azonosité ) . - .
Jestlize dojde k uviznuti papiru, prectéte si ¢ast,Odstranéni A PP, Ak sa zasekne papier, pozrite ¢ast,Odstranenie zaseknutého
zaseknutého papiru”. Pokud indikator nadale blika, prectéte si kartya,talcz’ajara’. ) » L papiera”. Ak indikator dalej blikd, pozrite si ¢ast o zaseknutom
&ast vénovanou uvizlému papiru v kapitole ,Reéeni probléma” :&Z‘:é"e‘:ts;’grl:;s?n‘ggg(:)Iémgeﬂggt'azonos'to cseréjet papieri v kapitole ,Riedenie problémov” v dokumente
v UZivatelské prirucce. g Pouzivatelskd prirucka.

P Ha elakad a papir, akkor tekintse meg a(z) ,Papirelakadas P

O Pravdépodobné nebylo dokonceno pocatecni plnéni inkoustu. elharitasa” cimii szakaszt. Ha a jelzéfény tovabbra is villog, O Pbvodna hladina atramentu méze byt netplna. Pozritg cast
Informace k dokon¢eni prvniho doplnéni inkoustu najdete na tekintse meg a Haszndlati titmutatd ,Problémamegoldés” cimi 2, kde néjdete informacie o dokonc¢eni tvodného napliania
predni strance v ¢asti 2. szakaszaban az elakadt papirra vonatkozo részt. atramentom.

~ ? z Schranka pro udrzbu se blizi konci své Zivotnosti. Kontrolka stale 0 Elképzelhets, hogy a kezdeti festékfeltoltés még nem fejez6dott ~ ? - BliZi sa ku alebo je na konci svojej Zivotnosti. Kontrolka blika,

-0 blika az do vymeény schranky pro ddrzbu. be. Lasd a kezdeti tintafeltoltés elvégzéséhez az els6 oldalon -0 kym sa nevymenti skrinka udrzby.

Muzete pokracovat v tisku, dokud kontrolky O a { stiidave talalhato 2. szakaszt. V tlaci mf)iete?pokraéovat’, kym nebudu striedavo blikat
blikaji. = ? - Egy karbantarté doboz a hasznos élettartama végéhez kontrolky Oa ¥

B Tiskarna nebyla spravné vypnuta. Stisknutim tlacitka @ vymazte - kozeledik. A jelz6fény addig villog, amig a karbantart6 doboz B Tlaciaren nebola spravne vypnuta. Stlacenim tlacidla @ vymazte

0 chybu. Doporucujeme provést kontrolu trysek, protoze trysky cseréje meg nem torténik. O chybu. Odportc¢ame vykonat kontrolu trysiek, pretoze mézu
mohou zaschlé nebo ucpané. Amig a(z) O és ? fények felvaltva villognak, addig folytathatja byt vysusené alebo upchaté.

Chcete-li vypnout tiskarnu, stisknéte tlacitko (. a nyomtatast. Ak chcete tlaiaren vypnut, nezabudnite stlacit tlacidlo ().

= ; - Blikaji sou¢asné: Blizi se konec Zivotnosti nebo skon¢ila ] A nyomtato kikapcsolasa nem megfelelSen tortent. A hiba ~ ; z Blikajui su¢asne: Poduska na atrament sa blii ku koncu svojej

s Zivotnost inkoustové podlozky. ) torléséhez nyomja meg a(z) @ gombot. Azt javasoljuk, s Zivotnosti, pripadne ju uz dosiahla.

- 0 < Inkoustovou podlozku je tfeba vyménit. O vyménu inkoustové ho’gy,ve’gez‘zer’\ fuvoka—ellenorﬂzesE, mivel elképzelhetd, hogy - O Podusku na atrament je potrebné vymenit. Obratte sa na
podlozky pozadejte spole¢nost Epson nebo autorizovaného aflvékak kllsz.aradtak Ya[gy eltomoc.jtek. | = spolo¢nost Epson alebo na autorizovaného poskytovatela
poskytovatele sluzeb Epson. Inkoustové podlozky nejsou dily A nyomtato kikapcsolésahoz nyomja meg a © gombot. sluzieb Epson a poziadajte o vymenu podusky na atrament.
opravitelné uzivatelem. ~ D - Egyidejii villogas: Egy tintaparna a hasznos élettartama Podgﬁlfy ,na attf?men:c nepatria medzi sucasti, ktoré moze
Zkontrolujte zpravu zobrazenou na poéitaci a poté stisknutim s végehez kozeledik, vagy elérte azt. vymienat pouzivatel.
tlagitka @ odstrarite chybu nebo pokracujte v ¢isténi. : O : A tintaparnat ki kell cserélni. A tintaparna cseréjéhez vegye Skgntrolu;te hlégenle zobrazené na pO?I’t?(‘fl a BOtO'T‘ stlacenim
Pokud inkoustova podlozka dosdhne konce své Zivotnosti, nelze fel a kapcsolatot az Epsonnal vagy az Epson hivatalos tlacidla @ vymazte chybu alebo pokracujte v ¢istent.
jiz provadét ¢isténi. Tisk Ize provadét, ale kvalitu vytiskd nelze szolgaltatojaval. A tintapadokat a felhasznalé nem cserélheti ki. Ak poduska na atrament na konci svojej Zivotnosti, nemozete uz
zarucit. EllenGrizze a szamitégépen megjelend iizenetet, majd nyomja meg vykoniévat' (VZIS'(?'].IE. Tla¢ je mozné vykonat, ale kvalitu vytlackov
Blikaji stfidavé: Blizi se konec Zivotnosti nebo skoncila a(z) @ gombot a hiba térléséhez vagy a tisztitas folytatasahoz. nemozno zarucit.
i|vot.r305t |rl1kou‘stovej ;.)odlo?ky pro tl?k. bez (-)krajlt.l.TISk bez Ha a tintaparna elérte hasznos élettartama végét, akkor Elikajﬁ sfriet[iavo: P(.)duéka na atrament sa -b|l'2’I ku vk0.r1c.u svojej
okraji nenf k dispozici, ale tisk s okraji je k dispozici. a tisztitast tobbé nem tudja végrehajtani. Tovabbra is lehet 2|vf>tnos't|(.pr|padr1veju uz.d05|'ahIaA Eezolfréjova tlac nie je
Je-li treba vyménit inkoustovou podlozku pro tisk bez nyomtatni, de a nyomatok minésége nem garantalhato. k dispozicii, ale tla¢ s okrajom je k dispozicii.

Okrajl'jlv, kon'taktUJte spole¢nost Epson nebo servisni stiedisko Valtakozé villogas: Eqy szegély nélkiili nyomtatashoz hasznlt Ohl':jlc,ine vymenyvpod’u§ky na atrament’pre be’zokrajovﬂ tla¢ sa’
spole¢nosti Epson. tintaparna a hasznos élettartama végéhez kozeledik, vagy elérte obra.tte na svpolocnost Epson alebo opravneného poskytovatela

O Prepravni zémek je uzaméen. azt. A szegély nélkiili nyomtatas nem all rendelkezésre, viszont servisu znacky Epson.

Po odblokovani prepravniho zdmku stisknéte tla¢itko €. aszegellyel torténG nyomtatas rendelkezesre &l O Je zaisteny prepravny zamok.

'j? A szegély nélkiili nyomtatashoz hasznalt tintaparna cseréjéhez Po odisteni prepravného zamku stlacte tlacidlo ©.

vegye fel a kapcsolatot az Epsonnal vagy egy hivatalos Epson ?

~ 0 - Stridavé blikani: Schranka pro udrzbu je na konci své szolgaltatoval.

-~ Zzivotnosti. Vymeénte schranku pro udrzbu a pokracujte v tisku — - ~ O - Striedavo blikaju: Skrinka udrzby je na konci svojej Zivotnosti.

= QI? j stisknutim tla¢itka €. Chcete-li vyménit schranku pro Gdrzbu, 0 A szallitozar le van zérva. S Vymefite skrinku Udrzby a stlacenim tlacidla @ pokracujte

zo . zobrazte si UzZivatelskou prirucku. A szallitozar kinyitasat kovetéen nyomja meg a(z) @ gombot. R v tlaci. Ak chcete vymenit skrinku udrzby, pozrite si dokument
Vystupni zasobnik neni vysunut. i? - - Pouzivatelskd prirucka.

D Vysutite zasobnik. =~ O z Valtakoz6 villogas: Egy karbantarté doboz elérte a hasznos D Vystupny zasobnik sa nevysunul.

? s élettartama végét. Cserélje ki a karbantarté dobozt, majd Vysuiite zasobnik.

VR nyomja meg a(z) & gombot a nyomtatas folytatasahoz. ﬁ?

Viechny Tiskarna byla spusténa v rezimu obnoveni, protoze se nezdafila -~ A karbantarté doboz cseréjéhez lasd a Haszndlati itmutatot.

kontrolky aktualizace firmwaru. - — - — Zapnu sa vsetky | Tlaciaren sa spustila v rezime obnovovania, pretoze zlyhala

se rozsviti Dalsi podrobnosti najdete v tabulce indikatorti chyb v kapitole 0 A kimeneti talcat nem csisztattak ki. kontrolky okrem | aktualizacia firmvéru.

s vyjimkou Reseni problému” v Uzivatelské prirucce. Csusztassa ki a talcat. kontrolky . Dalsie podrobnosti najdete v tabulke indikatorov chyb

kontrolky O. Ql? v kapitole ,Riesenie problémov” v dokumente PouZivatelskd

Blikaji viechny | Doslo k chybé tiskarny. Vyjméte veskery papir uvnitf tiskarny. A2 U lampa A nyomtaté helyreéllitési médban indult el, mert a belsé prirucka.

kontrolky, Vypnéte a zapnéte napajeni. Pokud chyba setrvava i po vypnuti kivételével vezérldprogram frissitése sikertelen volt. Véetky Vyskytla sa chyba tlaciarne. Vytiahnite vietok papier z vnutra

véetné a zapnuti napajeni, kontaktujte podporu Epson. minden fény Tovébbi tudnivaldkért tekintse meg a Haszndlati utmutaté indikatory tlaciarne. Vypnite a znovu zapnite napajanie. Ak sa bude chyba

kontrolky o, kigyullad. ,Problémamegoldas” cim( szakaszéban a hibajelzések tablazatat. vratane vyskytovat dalej aj po vypnuti a zapnuti tlagiarne, obratte sa
PTI 1 . . " v .
Minden fény Nyomtaté hiba tértént. Tavolitson el minden papirt a nyomtaté ::I:il;agora © na oddelenie technickej podpory spolocnosti Epson.
villog, beleértve | belsejébdl. Kapcsolja ki, majd ismét be a nyomtatét. Ha a hiba .

a(z) W lampatis. | a késziilék kikapcsolasa és ismételt bekapcsolasa utan tovabbra
is fenndll, vegye fel a kapcsolatot az Epson tigyfélszolgalataval.

Kontrola hladin inkousti a doplInéni
inkoustu /
A tintaszintek ellenorzése és a tinta

ujratoltése / .
Kontrola hladin atramentu a doplnanie
atramentu

Zkontrolujte hladiny inkoustu. Pokud jsou hladiny nékterych inkoustt pod
spodni ryskou, projdéte si kroky @ az @ v kapitole 2 a zasobnik doplrite.
Ellendrizze a tintaszinteket. Amennyiben barmelyik tinta szintje az alsé
vonal ald esik, a tartaly feltoltéséhez kdvesse a 2. szakaszban talalhato

© - O Iépéseket.

Skontrolujte hladiny atramentu. Ak je niektory atrament pod spodnou
¢iarou, pozrite kroky @ az @v ¢asti 2 a doplrite zasobnik.

Chcete-li potvrdit aktualni stav zbyvajiciho inkoustu, zkontrolujte
pohledem hladiny viech inkoustl v zasobnicich tiskarny. Kdyz se
hladina inkoustu nachazi pod dolni ryskou, mohlo by pfi dal$im
pouzivani tiskarny dojit k jejimu poskozeni.

A hétralevé tinta mennyiségérél ugy gyézédhet meg, ha a nyomtaté
tartalyainal szemrevételezéssel ellenérzi a tintaszintet. Ha tovébbra is
hasznélja a nyomtatét, amikor a tintaszint mar az alsé vonal alatt van,
a nyomtaté karosodhat.

Ak chcete skontrolovat skutocné mnozstvo zostavajuceho atramentu,
vizuélne skontrolujte hladiny atramentu vo vsetkych zasobnikoch na
atrament v tlaciarni. Ak budete vyrobok pouzivat dlho aj po poklese
hladiny atramentu pod spodnt ¢iaru, tlaciaren sa moze poskodit.

Koédy nadobek s inkoustem /

Tintapatron-kédok /
Koédy nadobiek na atrament

Pro Evropu / Eurdpai vasérlok szdmara / Pre Eurépu

BK LC M C Y LM

ET-18100 Series 107
L18050 Series /
L8050 Series 108

Pro Asii / Azsiai vasarlok szamara / Pre Aziu

BK LC M C Y LM

057

Pouziti jiného originalniho inkoustu Epson nez specifikovaného
inkoustu muaze zpusobit poskozeni, na které se nevztahuji zaruky
spole¢nosti Epson.

A megadottdl eltérd eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat

a készllékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.

Pouzivanie originalneho atramentu Epson, iného nez tu uvedeného, méze
sposobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju zaruky spolocnosti Epson.

Odstranéni zablokovaného papiru /
Papirelakadas elharitasa /
Odstranenie zaseknutého papiera

Reseni problémi /
Hibaelharitas /

RiesSenie problémov

Podrobné informace naleznete v UZivatelské
prirucce online. Takto ziskate pokyny k obsluze,
zabezpeceni a feseni problém, napfiklad pro
odstranovani zaseknutého papiru nebo Upravu
kvality tisku. Na nédsledujici webové strance ziskate
nejaktualnéjsi verze vsech prirucek.

Részletes informaciokért tekintse meg az online Haszndlati utmutatét.

Ebben olyan lizemeltetési, biztonsagi és hibaelharitasi utasitasok taldlhatok,
mint a papirelakadas megsziintetése, illetve a nyomtatasi minéség beallitasa.
Az Utmutatok legujabb véltozatai az aldbbi weboldalrél érhetdk el.

Podrobné informacie najdete v online dokumente Pouzivatelskd prirucka.
Obsahuje pokyny k obsluhe, bezpe¢nosti a rieSeniu problémov, ako je
napriklad odstranenie zaseknutého papiera alebo nastavenie kvality tlace.
Najnovsie verzie vietkych priruciek si mozete prevziat z tejto webovej stranky.

ET-18100 Series L18050 Series

https://epson.sn/18100 ' https://epson.sn/18050

L8050 Series

https://epson.sn/8050

Podpora / Tamogatas /

Podpora

Oblasti mimo Evropu / Eurépan kiviili vasarlok szamara / Mimo Eurépy
http://support.epson.net/

Pro Evropu / Eurdpai vasarlok szamara / Pre Eurdpu

http://www.epson.eu/support

Skladovani a preprava /
Tarolas és szallitas /
Uskladnenie a preprava

i

~N
J

( )
[ Pfi utahovani vicka drzte nadobku s inkoustem ve vzpfimené
poloze. Umistéte tiskarnu a nddobku do plastového sacku zvlast
a pfi skladovani a pfepravé udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze.
V opacném piipadé mlze inkoust vytéct.
3 Pfed naslednym pouzitim tiskdrny po prepravé sejméte pasku
zajistujici tiskovou hlavu.
(1 Pokud se kvalita tisku pfi nasledujicim tisku zhorsila, vycistéte
a zarovnejte tiskovou hlavu.

3 A kupak lezarasakor minden esetben egyenesen tartsa
a tintapatront. Tarolaskor és szallitdskor helyezze a nyomtatot és
a patront egy-egy kiilon mlanyag zacskéba, és a nyomtatot mindig
tartsa vizszintesen. Maskulonben kifolyhat a tinta.

3 Amikor szallitast kovetéen ujbdl hasznalja a nyomatot, tavolitsa el
a nyomtatdfejet rogzitd szalagot.

1 Ha a nyomtatasi minéség a kovetkezé alkalommal romlik, tisztitsa
meg és allitsa be a nyomtatofejet.

{3 Pri zatahovani veka nezabudnite drzat nddobku vzpriamene.
Tlaciaren a nddobku ulozte do samostatnych plastovych vreciek
a pri uskladneni a preprave ponechajte tlaciarer vo vodorovnej
polohe. V opac¢nom pripade moze atrament vytiect.

3 Pri opatovnom pouziti tla¢iarne po preprave odstrarnte pasku
zaistujucu tlacovu hlavu.

(1 Ak sa pri dal3ej tlaci znizi kvalita tlace, vycistite a zarovnajte tlacovu
hlavu.

Radio Equipment Information for Users in Europe, UK and Turkey

Frekven¢ni rozsah
Frekvencia tartomany
Frekvenény rozsah

2400 - 2483.5 MHz

Maximalni vysilany vykon radiové
frekvence

Maximalis sugdrzott radiéfrekvencias
teljesitmény

Maximalny prikon prenosu radiovej
frekvencie

20.0 dBm (EIRP)

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be
trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxBbl: 5 neT.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, 0wa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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